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1578-80 Kafkas seferine serdar Lala Mustafa pasamin miingisi olarak katilan
‘Ali, bu esnada vuku bulan diplomatik kayitlarin suretlerini ve ginlik notlarini
derleyerek Nusret-ndme adli eserini tedvin etmigtir. Bugiin bu eserin niishalan
diinyanin cegsitli kiitiiphanelerinde bulunmaktadir. Eserinin igerigini sefer meclisinin
toplantilarina ve kronolojik esasa gore diizenleyen miiellif, ¢ok farkii kaynaklar: da
kullanarak kendine &zgiin bir tarihi metin ortaya ¢ikarmigtir. Bu ¢aligmada Nusret-

ndme'nin teknik yazily ozellikleri ile miellifin  tarih metodolojisi ortaya
konmaktadir.
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ABSTRACT

‘Ali, was participated as miingi under the leader of Lala Mustafa Pasa in the
Caucus campaign of 1578-80 ,later on written his work, called Nusret-ndme, by
compiling his daily note and official correspondence which was taken place during
this campaign. The copies of this work are to be located in the several library of
World. The content of his work is organised in according to chronological principle
and the meeting of campaign council by author who thus produced original
historical work by using different source. In this study technical method of writing of
Nusret-name and author’s history method are illustrated.

Key Words: Gelibolulu Mustafa ‘Ali, Nusret-ndme,Historian, Secretary

* Yrd.Dog.Dr.Afyon Kocatepe Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tarih Boliimi.




164 Mustafa Eravcr

Gelibolulu Mustafa ‘Ali XVI. yiizyil Osmanl tarihgilerinin
iinliilerinden birisidir. O, Osmanli devlet biirokrasisinde 6nemli bir yer isgal
etmis ve hayati boyunca cesitli alanlarda irili ufakli yaklagik 60 kadar eser
vermistir. Bu miinasebet ile bu yiizyihmizin bagindan giiniimiize kadar
bircok Tiirk ve oryantalist aragtirmaci onun hayat ile tarih, sosyal kritik,
mistik, ebedi ve mantik tiirli eserleri hakkinda inceleme yapmislardir'.Bu
tesebbiisler onun tarihgilik yéniiniin belli noktalarini ortaya g¢ikarmustir.
Ancak bunlarin oncelikli hedefleri farkli oldugu i¢in bu baglamdaki
sonuglari daha ziyade sig kalmigtir. Bununla beraber son donemlerde
Fleischer, kendi deyimi ile “Ali’nin diisiinsel yonelimini ve tarih yaklagimini
birkag akillica segilmis 6mek araciligiyla aydinlatma ve tanimlama yoluna
gitmistir”2.  J.Schmidt ise Kiinhi’l-ahbann biitiiniinii  kapsamli  bir
degerlendirmeye tabi tutarak onun 1siginda tarihgiligini ele almlstlr
Kuskusuz Osmanli déneminin {bni Haldun’u olarak gésterilen “Ali’ gibi bir
diigiiniir ve tarihginin eserlerinin ayn ayn degerlendirilmesi yani tek den
tiime vannm metodu ile onun diisiince boyutu ve tarihgiligi hakkinda yeni
teorik bilgiler ortaya gikacaktir. Bu galisma bu anlamda oncelikle Nusret-
name adli eserinin yazihm ozelliklerini ve miellifin bunu yazarken takip
ettigi tarih metodolojisini aydinlatacaktir.

¢Ali mabhlasi ile bilinen Mustafa bin Ahmed 1541 yilinda Gelibolu’da
muhtemelen Bosnak kokenli bir aileden diinyaya geldi. Ailesinin ve
muhitinin kiiltiirel alt yapisinin imkanlari ile iyi bir ilkogretim egitimi alan
‘Ali, daha sonra orta 6gretimini Riistem Pasa ve Haseki, yliksek 6gretimini
ise Sahn-1 Seman medreselerinde tamamladi. O almis oldugu egitim ve
opretime binaen medresede alim olarak ¢aligmak istemis ise de kader onu
biirokraside ¢alismaya mahkum etmistir. Boylece 1578 yilina kadar genig
Osmanli cografyasindaki onemli merkezlerde divan katibi olarak hizmet
etmistir. Ancak kendisindeki yetenek ve kiiltiirel birikimle déneminin st
seviyedeki biirokratlari ayni standartlarla mukayese eden ‘Ali, yapmis
oldugu islerden hosnut kalmamis ve daha yiiksek bir mevkiye gelebilmek
igin ¢irpinmustir. Bu baglamda o ilgili biitiin biirokratik prosediirii ve mesru
yollari her sartta kullanmistir. Onun bu istekli ve azimli tesebbisleri 1577
yil1 sonunda sonug getirir ve bahti agilarak Iran harbinde serdar olan eski

! Mahmud Kemal'den C. Fleischer’e kadar bir ¢ok arastirmac: *Ali’nin biyografisi ve eserleri
iizerinde ¢ahsma yapmuslardir. Bu tesebbiisler ile onun eserlerine dayali olarak ortaya konan
tezler igin bkz.Jan Schmidt, Pure Water for Thursty Muslim, Leiden 1996, s.1-19:kezd H.
Mustafa Eravci, Mustafa ‘Ali's Nusret-ndme, (Basilmams Phd Tezi),Edinburgh 1998,volum
I,s.1-30.

2 Cornell Feischer, Taril¢i Mustafa ‘Ali, Istanbul 1996, s. 243.

3 Comell Fleischer, “Royal Authority, Dynastic Cyclism and Ibn Khaldunism in Sixteenth
Century Ottoman Letters”, Journal of Asian and African Studies, 18/3-4 1983,5.198-220
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hamisi Lala Mustafa Pasa’ya, miinsi olarak atanmstir. Boylece ‘Alf sefer
esnasindaki resmi yazigmalarni yapmg,olaylarin merkezinde bulunarak
yasayanlarla direkt temas kurarak miisahedelerini ve cesitli rivayetleri
kaleme almistir. O, daha sonra biitiin bu ¢alismalan derleyerek eserine,
zaferleri anlatan kitap anlamna gelen “Nusret-ndme” ismini vermistir.

Bu eser iki ana bolimden olugmaktadir. Ilk kisim, Osmanli-Safavi
iligkilerinin tarihi siireci ile, Lala Mustafa Paga liderligindeki Osmanli
ordusunun 1578-79 Giiney Kafkasya seferine dair hadiseleri ve resmi
yazismalani i¢ermektedir. Muhtemelen O, bu boliimiin miisveddesini
Erzurum’da 1579 yih kisim gegirdigi zaman kaleme alnugtir. Ciinkii
Hazine niishasinda bu boliimiin sonundaki “hatime” ile Erzurum’da kalan
birliklerin ve kendisinin yapti islere dair verdigi bilgiler bu iddiay:
giiglendirmektedir. Ikinci kisim ise, 1579 ilkbaharinda Osmanh ordusunun
Kars’a gelisi ile burada tarihi kalenin yeniden ingas1 gibi konulari ve bu
dénemde vuku bulan diplomatik kayitlar ihtiva etmektedir.

Nusret-ndme’nin  bugiin diinyanin gesitli kiitiiphanelerinde bulunan
sekiz adet niishasi bilinmektedir.

BM: [I British Mesuem Add. 22 ,011, in the Catalogue of Turkish
manuscript in the British Museum (61b- 62a)[]

H: Hazine No.1365, Topkap: Sarayi Miizesi Kiitiiphanesi Tiirkge
Yazmalar Katologu, s. 230-1

R: Revan No. 1298, Topkap: Saray: Miizesi Kiitiiphanesi Tiirkge
Yazmalar Katologu, s. 231

N:Nuri Osmaniye Kiitiiphanesi, No. 4350
V:Viyana National Bibl. No. 1017, Fliigel Katal. II. s. 238

E: Es’ad Efendi Siileymaniye Kiitiiphanesi, No. 2433, TC. Yazmalar
Katologu, s. 230

P: Paris Bibliotheque Nationale, No. 1134,Bibliotheque cat II,
s.175

K: Kahire, Dari’l- Kiitiib Misri, No. TK 237,Ali Efendi Hilmi
Dagistani, Fihristii’l-Ktubit Tiirkiyyeti fi’1-Kiitiiphaneti’l-
Hidiviyyeti,Misir 1306, s.242. Bu niisha elimizde bulunmadigi igin
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degerlendirmenin disinda tutuluyor.

Biz Nusret-nime’nin yazar tarafindan yapilmis ilk taslagi veya
miisveddesine sahip degiliz. Ancak Ali, Sark Seferi esnasinda kendi
miisahedeleri ile bazi ravilerin rivayetlerini giinliik not olarak tutmus ve
resmi yazigmalarin suretlerini uygun bir sekilde kopya veya kayit ederek
eserinin ilk toplu miisveddesini derlemis olmalidir. Daha sonra Halep’de
Timar defterdan olarak bulundugu esnada 1581 kiginda Fakir Seyh isminde
ozel bir hattata bugiin Londra’da British Miizesinde bulunan minyatiirli
niishay1 yazdirarak tedvin etmistir(25 Mayis 1582). Muhtemelen mezkur
yil sonu veya 1583 ilkbaharinda Istanbul’a gelerek Nusret-nime yi ve
diger eseri Cami’u’l-buhuru Sultan III. Murada takdim eden Al
padisahin ilgisine mazhar olmustur. Bu baglamda onun nezaretinde Sultan
Murad’in 6zel katibi Mustafa bin Abdiilcelil ve saraydaki sanat erbabi
bugiin Topkapi Saray1 Hazine boliimiinde bulunan 6zel miinakkas niishay!
istinsah etmislerdir(1584). Geri kalan niishalar XVIII. yiizyilda Osmanli
Devleti’nin tarihi, dini ve edebi eserlerin Qogaltllmasma doniik kiiltir
politikasinin bir sonucu mezkur asir iginde kopya edilmistir®.

Kuskusuz Hazine niishas1 BM niishasinin kopyasidir. Nitekim Hazine
ve BM vyazilis tarihleri bakimindan ¢ok yakin oldugu kadar, imld ve
kullanilan diyalektik ile aksan yoniinden de ¢ok biiyiik bir benzerlik soz
konusudur. Sadece igindekiler kismunin bir yerinde, yani sefer sirasindaki
resmi yazigmalarin konu gelismesine gore siralanmasinda farklilhk séz
konusudur. Nitekim ‘Ali, BM niishasinda farkl1 bir yerde verilen Giircistan
Prensi Menugehr’e yazilan mektuplari Hazine niishasim diizenlerken
kronolojik siraya gore diizenlemis ve bu orgamzasyonu “Tetim-1 Kelam”
bashig1 ile vermistir. Bu durum aym zamanda ‘Ali’nin Hazine niishasinin
diizenlenmesi ile yaziminda gorev aldigimi gostermektedir.

Geri kalan niishalar R, V, E, N, P, ¢esitli zaman diliminde BM temel
alinarak ¢ogaltilmistir. Ciinkii BM’nin igerigi ve konularin siralanmasiyla
bunlar aynidir. Bununla beraber XVIII. yiizyilda nesredilen niishalarin
hemen hepsi de ya eksiktir veya ilavelerle doludur. Ancak genis anlamda
bunlar metnin seklme zarar getirecek durumda deglldlr Daha ziyade bu
ilaveler bir sahis ile’olay1 veya cografyay: tanitirken® konulan serhlerdir.

4 Nusret-nime’nin niishalari hakkindaki veriler ve analizi igin bkz. H.Mustafa Eravci, Mustafa
‘Ali’s Nusret-ndme, (Phd tez), Edinburgh 1998, c.I's. 183-93.
5 Ornegin ‘Ali’'nin Halep’e Timar Defterdar1 olarak atanmasina dair bilgi BM ve H
niishalarinda yoktur. Fakat diger niishalarda mevcuttur. Hakeza Karaman Beylerbeyi ile ilgili
bilgiler ayrica Seref Han olayinda Mahmud Hasan Beyin daha 6nceki hizmetler: yine bu
konuda gosterilebilecek orneklerdir. Bu gercevedeki bilgilerin farklilig: i¢in bkz H:Mustafa
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Eksiklikler agisindan ise N’deki eksiklikler tamamen manay: bozacak tiirde
eksiklikler degildir(misra,beyit, metin atlamalar1 gibi). Ancak resmi
yazismalanin igeriginin ¢ogu kez yakin, hatta hadiselerin diger béliimlerde
tekrar edilmesi veya tersi bir durumun s6z konusu olmasindan dolayi,
zikrettigim bu niishalarda atlamalar ve kangsikliklar biraz daha fazladir.
Aynica daha sonraki niishalarda asker sayilani ve bazi 6zel isimler
hakkinda’ verilen bilgiler farklihk gostermektedir. Bu bilgiler stk sik
‘Ali’nin diger eseri Kiinhii’l-ahbar’daki bilgiler ile aymdir. Bu durum,
muhtemelen bu niishalar hazirlanirken Kkatiplerin  Kiinhii’l-ahbar’ daki
bilgileri esas almalarindan ziyade, XVIIlLyiizytlda bu eserinin de ¢ok
sayida istinsah edilmesi® miinasebetiyle ayni katiplerin hem Nusret-nime
hem de Kiinhii’l-ahbar’ niishalari gogalttig: izlenimini vermektedir.

Bu sonraki grup, kendi iglerinde imlada, degisiklikte ve eksiklikteki
kigik capli gesitlilige ragmen ¢ok yakin benzerlikler tasirlar. Oyle ki,
onlar hemen hemen muhtevada aym temel versiyondan kopyalandigini
gosterir(V, E’deki 143b hari¢). Bununla beraber V,E,P biitiinii ile
tamamlanmamis ve ¢ok dikkatlice kopya edilmemis niishalardir. Bu grup
icinde E, V, ayn1 eksikleri, ilaveleri ve imlada ayn: tiirden yanhslan ihtiva
ederler. Ne siiphe ki E, direkt olarak V’den kopya edilmistir. Fakat P’de bu
eksik niishalar i¢inde zikredilirse de ilaveler, eksiklikler ve imla agisindan
bu son grup ile ciddi farkhiliklari mevcuttur. Biitiin bu hiilasalardan sonra
soyle bir netice ¢ikarilabilinir.

I-imla ve yazilis tarihi bakimdan B=H (icerik kisminda konularin
siralamas: harig),

II-R=V=N=P=E I¢indeki kisminda konularin siralamsi bakimdan
B=R=N=E=P=

III-Yaz1 bakimindan E, hari¢ (divani) digerleri aynidir,(nesih)
IV-P, E, V tamamlanmamus niishalardir, B, H, R, N, tamamlanmustir.

Bu neticeden muhtemelen séyle bir ¢izelge ¢izilebilinir.

Eravcn, ayni tez, c.Il, 5.400,411,436.

® Yine Iran sininndaki Cem-cam bolgesi feth edilirken N niishasinda ilave bilgi olarak
buradakl kaleler ve toplum yapisi1 hakkinda serh konmustur. N, vr 157a.

’ Bu konuyla ilgili 6rnekler igin bkz. H.Mustafa Eravci, ayni tez, c.Il s. 401, 412, 413, 424,
432, 452.
8Kiinhii’l-ahbzir nushalarinin yazihg tarihleri ile farkhiliklar igin bkz. Mustafa Isen, Kiinhi I-
ahbadrin Tezkire Kismi, Ankara 1994,s.15
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‘Ali’nin misveddesi
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Nusret-nime’nin,_ giris harig, _igerik Orgiisu Iran harbinin ilant ile
baglayan Lala Mustafa Pasa liderligindeki sefer meclisinin toplantilarina
gore diizenlenmistir. Bu igtimalar, ¢ogunlukla savas hazirligina bagh
olarak Istanbul veya ordunun uzun siire kaldig1 Erzurum ve Kars’da ayrica
yer yer de sefer giizergahindaki menzillerde yapilmistir. Dolayisiyla sefer
menzilleri ile bu ana boliimler arasinda paralellik vardir. Bununla beraber
“Bu meclis” ifadesi ile baslayan yerlerde meclis kararim direk yansitan
sadece resmi yazigmalar yoktur. Buralarda bazen mektuplar bazen de
miiellifin miigahedeleri ile gesitli ravilerin rivayetleri veya her iigii alt
basliklar halinde verilmektedir. Su halde ‘Ali’nin diizenlemesine gore
Nusret-nime’deki ana boliimler su konulan ihtiva eder.

B(la-6b) Giris kismu

B(7a-15b) “Bu meclis”, Safevilerin mensei ile Osmanli Safevi
iliskilerinin tarihi zeminini agiklar.

B(15b-39a) “Bu meclis”,Lala Mustafa Pagsamin sefer hazirhklan
cercevesinde Kuzey Kafkasya'daki topluluklara ve Tatar hanina
gonderdigi, sefere davet mahiyetindeki mektuplarini ihtiva eder.

B(33b-34b) Ordunun Istanbul’dan aynilmasi ve Uskiidar’da
toplanmasi. Burasi Osmanli ordusu igin dogu seferlerinde ilk durak
konumundadir.

B(34b-39a) Serdar ve ordunun Uskiidar’dan ayrilmasi ve Iznik’de
Yenigerilere ziyafet diizenlenmesi.
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B(39a-42b) Ordunun Iznik Kiitahya-Konya-Sivas yolunu takip etmesi
ve Koghisar’ina varmast.

B(42b-62a) Ordunun Erzurum’a varmasi ve istirahat.

B(62a-64a) Ordunun ihtiyaglan igin yapilan tedarikler ve Cermik’e
gelmesi.

B(64a-65a) Van Beylerbeyisi Hiisrev Pasa emirlerinden Yusuf Bey’in
Safavi emirlerinden Emir Han ile ¢atigmas:.

B(65a-79b) Ordunun Ardahan’dan gogiip Giircistan igine girmesi.
B(79b-103a) Cildir muharebesi sonrast gelismeler ve Giirciilerin ahvali.
B(103a-115) Ordunun Kiir nehrini gegerken yasadigi sikintilar.
B(115a-118a) Eres kalesinin insasi.

B(118-120a) Sirvan miidafaasina birakilan asker ve mithimmat.
B(120a-126a) Emir Semhal’in Serdar ile miilakati.

B(126a-133b) Ordunun farkli bir yoldan, Giircistan i¢inden Erzurum’a
geri dontigii.

B(133a-154b) Ordunun Erzurum’a geri donmesinden sonra Sirvan’da
kalan Osmanli kuvvetleri ile Safevi birlikleri arasindaki ¢atigmalar.

B(154a-170) 1578-79 kisinda Azerbaycan’da ve Osmanlilarin Giiney-
Dogu simir1 durumundaki $ehrizol ve Bagdad bolgesindeki gelismeler.

B(170a-177b) Azerbaycan’daki Osmanh kuvvetlerinin Safaviler
karsisinda agir yenilgiye ugramasi, bu talihsiz haberlerin Erzurum’a
ulagmasi.

B(177b-180b) Muhammedi Han’in Osmanlilar ile bang i¢in Hiiseyin
aga adli adamin1 Erzurum’a géndermesi.

B(180b-190b) Erzurum’da 1578-79 kisinin siddeti ve ¢ekilen
sikintilar,

Nusret-nidme’nin ikinci kism

B(199b) Civarda bulunan beylerin toplanmasi ve emir-i hiimiyunla
ordunun Erzurum’dan ayrilarak Kars’a varmasi.

B(197a) Ordunun Kars’a varmasi ve istirahati takiben Kars Kalesi
ingasina baslanmasa.

B(203b) “Bu meclis tefsilanin tafsil hali ve vaki olan muhasaranin
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ictimai serhinde olur. Egergeki eva’il kitabdaki el-ciimle beyan olunmugtu
vala bu mahalda tekrar iradi lazim olup miinasip goriildi”.

B(205b)Tiflis kalesindeki Osmanl birliklerinin Giirciiler tarafindan
kusatilmasi ve burada gekilen sikintilar.

B(214a) “Bu meclis” Erzurum’dan Zulkadiriye beylerbeyisi Mustafa
Pasa’min yardimci kuvvetlerle Tiflis’e gonderilmesi ve gerekli tertibat
alindiktan sonra Mehmet Pasa ile geri donmelerini, nihayet Girciistan
bolgesinin ahvallerini anlatir.

B(221a) “Bu meclis leyle-i Regayibin ihtirami ve guzatun tezeyyiin
kal’a u burg ve hiyam-1 zikrindediir”.

B(225b) Mir-mirdn $am Hasan Paga’nin Tiflis’e gerekli mithimmat ve
askerle gonderilmesi.

B(238b) Tokmak Han’in simr bolgesinde ganimet amaciyla otlaga
giden hizmetkarlar1 kagirmasi ve oldiirmesi iizerine gonderilen Osmanli
birlikleri ile ¢atigmalari.

B(241b) Serdar’a Tokmak Han’in elgi ve mektup gondermesi ve
bundan sonra gelisen diplomatik faaliyetler.

B(270a) Lala Mustafa Pasa’min gorevden alinmasi ve Hiisrev Paga’nin
vekaleten kaim makam sipahsalar olarak atanmasi

B(277a) “Bu meclis Lala Mustafa Pasa’nin vefati beyanindadir”.

Yukaridaki ‘Ali’nin metin diizenlemesinden oyle anlagiliyor ki, 1578-
80 Kafkas seferi sirasinda serdar bagkanhigindaki sefer meclisi yirmi kez
bunu takip eden yilda ise onbir kez toplanti yapmigtir. Dolayisiyla esrinde
otuz bir adet ara bolim bulunmaktadir. Bunlar yani “Bu meclis” ile
baslayan agiklayici kisa pasajlar toplantilarin mahiyeti ve sebebiyetleri
hakkinda yeterli izah1 yapmaktadir. Ancak eserin bu sekilde dizaynt bir
gercegin daha ortaya ¢ikarilmasina yardimci olmaktadir. ‘Ali onceki ve
daha sonraki nesir olarak yazdig1 eserlerinin aksine Nusret-ndme’de nigin
bu sekilde bir diizenleme yapma geregini duymustur? ‘Ali gibi yazimda
yetenekli bir ¢agdas aydin yeni bir yazim tirini geligtirmek mi
istemistir?’Kuskusuz ~ bunun  nedenleri ~ Onceki yapitlarin  teknik
ozelliklerinde oldugu kadar Osmanl biirokratik yapist igerisinde aramak
cok daha gergekgi olur.

Nisancilik, Divan-1 hiimayunda (merkezi hiikiimette) yer alan en
onemli biirokratik birimlerden biridir. Ortadogu Islam devletleri
miiesseselerinden Osmanlilara intikal eden bu memuriyet; Divan-i
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hiimayunda i¢ ve dis meseleler hakkinda miitalaalarimt bildinr ve
hiikiimdarlara yazilacak nameleri; diger miithim ferman, berat ve hiikiimleri
tesvit, tahrir ve tetkik ederdi. Bu bakimdan Nisancilik makamina
biirokratlar, daha ziyade alimlik ve miingilik vasiflan agir basan kisilerden
ve katiplik miiessesinde gorev yapanlar arsindan atanirdi. Ozellikle Taci
zade Cafer Celebi’nin nisanci olmasi ile birlikte bu makam biiylk bir itibar
ve ragbet gordi. Bu durum Koca-Nisanci Celal-zade zamaninda doruk
noktasina ulasti. Bunlarin ortak yonlerinden bir tanesi de Reis-iil kiittaplik
ve Nisancihk makamina atanmalarinin herhangi bir seferden sonra vuku
bulmasidir’. Iste ‘Ali, selefleri Idris-i Bitlisi, Celal-zade Mustafa Celebi ve
Feridun Ahmet Beyin bu makama atanmalarindaki kriterler ile biirokratik
prosediirii irdelemis; boylece miingilik gorevini nigancilik makamina
gecmek igin sigrama tahtasi olarak degerlendirmistir. Nitekim ‘Ali Sokullu
Mehmed Pasanin Ekim 1979 yilinda 6liimii iizerine Nisancilik gorevini
istemigtir'.

Nusret-name’nin tedvini ve niishalarinin teknik yazilislan ile ilgili bu
bilgileri verdikten sonra simdi de biz, bu esere bagh olarak ‘Ali’nin
tarihgiligini ele alahm ve bu konuda bir seyler sdylemeye ¢alisgalim. Hatti
zatinda ‘Alj eserinin yazilis sebebini,gelecek ogrencilere tarihin 6gretimi
ve ragbet olunan katiplik sinifina diplomatik yazigmalarin yollarimi
anlatmak olarak izah eder''. Biz burada onun insaadaki ustalig1 iizerinde
durmayacagz.

XVI. yiizyilda hanedanin belli oranda destegi ile tarihsel nitelikhi
¢aligmalar hiz kazanmig ve belli bir format almistir. Konularin boyutu ,
igerdigi zaman dilimi,yazihis dslubu ve kullanilan dil bakimindan bunlar
baslica ii¢ tiirdendi: Ilki, yalin bir Tiirk¢e ile yazilan “Tevarih-i Al-i
Osman” niteliginde yazilan Osmanli tarihleridir. Ikinci, Mogol ve sonrasi
donem yazarlarinin yapitlari 6rnek alinarak Yiiksek Osmanlica Tiirkgesi ile
yazilan evresel tarih ¢aligmalaridir. Osmanli devletinin imparatorluga
doniismesi ile beraber ¢ok dilliligin yarattigi sorunu gidermek igin bu tiir
tarih yazarlari 6zellikle Islami sdylemin dilleri Farsga ve Arapga’ya bagh
kaldi. Bu insa iislubun ilk yaraticisi Idris-i Bitlisi olup muhteva
bakimindan ilk tiirden eser vermistir. Onun halefleri Celal-zade, Ramazan-
zade ve Hoca Sa’adeddin Efendi’uslup bakimindan onu model se¢mekle

® Celal-zade 1535 Irakeyn seferinden sonra nisanci Seydi ‘Ali Bey’in yerine nisanci olarak
atanmistir. Bkz. Tayyib Gokbilgin, “ Celal-zade” IA

'9 BM,vr.250b-251a

"' BM,vr.5a “ Tullab-1 atiyeye ta’lim ve kiittab-1 ragibeye {islub-1 insay: tefhim niyyetine bu
kitab-1 belagat”.
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beraber Osmanli Tarihini de igine alacak sekilde daha kapsamli tarih
yazmiglardir. Birokratik kariyerinin yiikselmesinde son ii¢ tarihgiyi
kendine ek alan ‘Alj, hayatinin son donemlerinde yiiksek kiiltiir islubu
ile tutarl: bir tarih yazmay: hedef se¢mis ve bu alanda seleflerini de asarak
6zgin bir uslup gelistirerek Kiinhii’l —ahbar adli diinya tarihi yazmustir.

Ugiincii tiir ise bir olayi,seferi veya saltanat donemini tamtan Fetih-
nime, Zafer-nime ve Gazavet-nime gibi eserlerdir. Konu bakimindan
Arap edebiyatindaki Megazi ve sekli diizen ile manzum olarak
yazilmasindan dtiiriide Sehndme ve Mesnevi tiiriine benzeyen bu eserlerin
ilki ‘Ali gibi Gelibolulu Mehmed Zaif Efendi tarafindan kaleme alinan
II.Muradin Gazavat-namesidir'>. XVlyiizytl da Sultan Selim ve
Siileyman’in fetihleri ile bu tiirdeki iriinler kesafet kazanmistir'”. Bu
baglamda ‘Ali meslek yagaminin erken déneminde mezkur nitelikli olmak
iizere Heft-Meclis, Nadirii’l-Meharib ve Nusret-ndme adl yapitlarim
Osmanli tarihine kazandirdi. Genellikle bu tiir yapitlarin temel amaci
oviilen kisinin latfunu kazanmak ve Osmanli propagandasi yapmaktir'.
Her ii¢ eserin ortak yonleri bunlarla sinirlt degildir; aym zamanda yiiksek
Osmanlica ile yazilmuslardir. Ozellikle miiellif siirin yam sira hem Farsga
hem Tiirkge insa yazimindaki ustaligini Nusret-nime’de doruk noktasina
tasimistir. Diger yandan onun eserini hem manzum hem nesir halinde
yazmasi ve diger eserlerinden farkli olarak c¢agdas sehnimeler gibi
minyatiirle siislemesi ‘Ali’nin Nusret-ndme’yi diger tarih tiriinde oldugu
kadar sehname tiiriinin  ozelliklerine uygun sekilde gelistirdigi
anlasilmaktadir. Nitekim miiellifin bu yapitinin minyatiirli niishasini saray
atelyolerinde hazirlarken sehnameci olarak yeni sivrilen Lokman’in siir
yetenegini alaya almasi’’ onun sehnamecilerle rekabet ettiini veya III
Murad doneminde énemli bir mevki haline gelen Sehnamecilik makamina
goz diktigini gostermektedir. Bu baglamda Nusret-nime’nin o donemde
¢ok yaygin olan Sehndme ve Gazavatnadme vb. tiirlerinin inceliklerini
tagiyan bir eser oldugu sdylenebilir.

‘Ali’nin Nusret-name’yi yazarken hangi kaynaklari kullandign ,
iizerinde durulmas: gereken énemli sorulardan biridir. O, Kiinhii’ahbar’da
(kendi déneminden onceki olaylar harig)'® ve Nusretnime’de kaynaklarinin
acik listesini vermez ¢ogu kez olaylar1 anlatirken referanslan bazen agik

' Mustafa Erkan, “Gazavat-nime” DVIA, 5.439

13 A. Sirrt Levent, Gazavit-nameler ve Mihailoglu Ali Bey'in Gazavdt-ndmesi, Ankara 1956,
s.4

'* Cornell H Fleischer,aym eser,s.235-240

'S Cornell, H. Fleischer,aym eser, s.108

‘6K {inhi1*} ahbarin kaynaklan igin bkz. J.Schmidt,ayni eser,s.22-37
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bazen de net olmayacak sekilde gosterir. Nitekim O, Iran savasinin
acillmasi i¢in en uygun zaman isareti olarak degerlendirilen 1577 yil
sonunda goriilen kuyruklu yildiz hakkinda kendi goriisiinii belirttikten
sonra genel temayiilleri “diyli guna-gun tasavvurlart ve ibret niimun
tefekkiirler iderlerdi” seklinde ve bazen de “bunun ahkamin beyan edip”
ifadelern 1le belirtir. Bu satirlar arsinda ¢ok nadir olarak dahi
kaynagi“zayige-i talimde” olarak acik¢a verir. Hatta o, bu konudaki
gorlsleri kuvvetlendirmek i¢in konunun uzmanmndan “Pes ciimle-i
miineccimin, hususa tarih-1 mezburda sahip-i rasat olan Mevlina
Takiyye’ddin”den goriisler aktarmaktadir'’.

Diger yandan ‘Ali Safavilerin mensei ve Osmanli-Safavi iliskilerinin
tarihi zemine dair vermis oldugu bilgileri kaynak belirtmeksizin
ozetleyerek vermektedir. Bunlari anlatirken o, dihi gegmis zaman(past
perfect) kullanmayarak ge¢mis zaman(simple past tense) kullamir. (disdii,
idi, eyledi, goriindii... gibi) Ancak bu kisim i¢in o muhtemelen 6nceki
tarihgilerden Kemal Pasa-zade’nin eserlerini kaynak olarak kullanmistir.
Nitekim O, isim vermeksizin Iran’a agilan seferin dinen caiz olup
olmamasi hakkinda gériis bildirirken, Ebu Su’ud Efendinin fetvalarini
oldugu gibi almistir (Seyhii’l-islam ve hallal-i miiskiilat-t enam olan
miiftiyan-1 izan fetvalarinda ifham olunmustur). Bundan bagka ordu
Kars’da bulundugu esnada Revan boélgesine harekette bulunan askeri
birliklerin bolgede bulunan Safavi ve onlara tabi Ermenilere karsi
tutumunu belirleyen dini fetvalarin kaynagini ise“Miiftiilerimizden asvetii’l
miitehhirm semsii’l milk validin Kemal Pasazade ve kidvetii’l muhikkakin
umdetii’l muteamikin Mevlana Ebusuud Efend:i ki varis-i ilim beni anibihi
Hoca dimekle marufdur”'®diye verir. Ayrica seferin gelisimi iginde
Dagistan’daki Derbent hakkinda da “Dillerde mezkur ve kiitiib-i tevarihde
mestir olan Derbend nam kala™"® diyerek kaynagin ismini vermeden genel
ve meshur tarih kitaplarini referans gosterir. Miiellifin biitlin bu kendi
ifadelerinden anlasildig1 gibi genel hassasiyetler gercevesinde o donemde
hiisnii kabul gormiis giivenilir kaynaklari kullanmaya yénelmistir. O bu
materyalleri kullanirken iki yol takip etmistir:I-Kaynaklardan biitiinii ve
pasaji harft harfine kopya etmis. II- Kisaltma ve yogunlastirma seklinde
ozet yapmstir.

Nusret-ndme’nin en 6nemli kaynag kuskusuz resmi yazigmalar olup,
eserin yaklagik tigte ikisini olusturmaktadir.( miinseat toplami seksen iki

"7 Bu kuyruklu yildizla ilgili bilgiler iin bkz. BM,vr.5b-6b
'* BM,vr.239b
9 BM,vr.116b-117a
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adettir.) Bununla beraber ‘Ali yapitinda ayni muhteva ve ton ile yazilmis
fakat farkli sahislara gonderilmis mektuplarin sadece birine yer vermistir®.
Bu durum yazarin daha ¢ok mektup yazdigini gosterir. Ancak her mektubu
eserine kayit etmemesi onun miinsilik vasfim 6ne ¢ikarmak igin segici
davranip bunlarin numunelerini derledigine isarettir. Diger yandan O
serdara gelen cevabi veya farkli mahiyetli mektuplari kullanirken de ayni
seciciligi yapmistir. Nitekim bunlardan sadece Emir Semhal’in Cagatay
Tiirkgesi ve Emir Seccad’in Arapga yazarak gonderdikleri itaat-nimelere
ayrica Istanbul’daki merkezi hiikiimet ile Hoca Saadeddin Efendinin
Serdara gonderdigi istimalet-namelere ve Adil Giray tarafindan kaleme
alinmis mektubun suretine yer vermistir. Onun bu materyalleri eserinde
kullanmasi modern tarih¢ilik agisindan 6nemli olmakla beraber bunlan
diger resmi kayitlarla karsilastirmadan veya degistirmeden oldugu gibi
eserine kayit etmesi onun bunlar tarih ogretisinden ziyade yukarida ifade
edildigi gibi inga yazma ustalifin1 gostermek niyetini agiga vurur. Bununla
beraber bu materyallerin zengin kaynak kullamimi ile viicuda gelmesi
bunlarin tarih 6gretim boyutunu da 6ne ¢ikarmaktadir.

Bu resmi yazilarin kaynagi ¢ogu kez farklihik arz etmektedir. Hitabi
mektuplarin kaynagi genelde sefer meclisinin goriigleri ve kararlandir.
Bazilarimin ise, kendisinin yazdifi cevabi mektuplarinin referansi gibi,
mektubun suretini kayit etmedigi fakat bir sekilde zikrettigi gelen cevabi
mektuplar ile casuslarin raporlari®' ve ulaklarin getirdigi bilgilerdir”. Sefer
esnasinda Istanbul’a gonderilen arzlarin kaynagi olaylarin gelisimine gore
degiskendir. Omnegin Cildir ve Koyun gecidi muharebeleri sonrasi
gonderdiklerinde miisahedeleri 6nemli yer tutarken Sivas’da mekezi
hiikiimete yazilan mektubun referansi Ziilkadiriye beylerbeyisinin ve

2 jstanbul’da sefer hazirhklarinin siirdiigii esnada Dagistan hakimlerine ve Giircii meliklerine
ayn ayrt fakat ayn: ton ve muhtevada mektup gondermesine ragmen Nusret-nime’de sadece
Tabesaran hakimi Gazi Sahh’e ve Giirci meliklerinden Basuaguk Gorgi’ye gonderilen
mektuplann suretine yer vermistir. Bu mektuplarin basindaki agiklamalarda ise diger bolge
beylerine aynmi mealde mektup génderildigi yazilidir(BM,vr.20a-20b). Ayrica miiellif
Erzurum’dan Osman Pasa’ya yazdii mektubun suretine eserinde yer verirken, digerlerini
kayit etmez. Halbuki Emir Semhal , Hanzadeler ve Bekir Mirza’ya ayni mahiyetli istimalet-
nameler gonderilmistir.bkz.BM.vr.175b

2! “Hususa ada tarafindan ¢ikan casuslarin ahbér-1 sahihesi ve rey-i cemileniizle
gondernlenlerin istimalet-1 kavmiyesi” Ayrica $ah tarafindan gelen namemler onlara yazilan
resmi yazilarin kaynagini olusturmustur( BM,vr.144b).

** Istanbuldan gonderilen ulak Mustafa Cavug(BM.vr. 8b), Melik Basuagik canibinden gelen
ulak Kubad Cavug(BM,vr.86a), Levend Handan musil-name Hiiseyin Beg yedinden bu canibe
mektubun geliip(BM,vr.90a),Aras han inhizamindan sonra istanbul’dan Handan Aga kullari
Erzurum’a gelerek, bu savas da gorev alanlara hediyeler getirdi ve Osman Pasa kullarina
mektubu yazildi(BM,vr.151b).




Mustafa ‘Ali’nin Nusret-namesi ve Onun Isiginda Yazarin Tarihgiligi 175

Elbistan kadisinin Sambayat Tirkmenleri’nin ayaklanmasina dair serdara
gonderdigi mektuptur®. Erzurum’dan payitahta gonderilen arzlara ise daha
ziyade Sirvan bolgesinden gelen mektuplar ve adamlar referans olmustur.
Miiellif bunlari, “Sirvan Beylerbeyisi Osman pasa kullarinin mektup ve
adamlan geliip”®, bundan baska “Levend han oglu Aleksandir canibinden
Tiflis beylerbeyisine gelen mektup da dahi “ilam-1 hal ve tafsil-i ceng i
cidal kilinup”® ve Seref hanin Osmanli safina gegmesine dair hikayeyi ise
“beylerbeyi kullari mektubuyla ilam ittikde”® diye verir. Diger
birimlerden ve farkli kisi ile yonlerden gelen bilgilerin referansim da
“birkag casus ahbar-1 meserret asari-1 ibret-i menusla Erzurum’a gelip”™”’ ve
“gelen adamlar ve alinan diller tafsil {izere hayir haberler viriip” ayrica
diigman tarafindan gelen haberlerin kaynagimi da “Ada taraflarindan varit
olan kar-agahandan gelen ahbar-1 meserret-beyan” olarak gosterir®. O,
kendine gelen bu bilgileri bazen dolayli ifadelerle oldugu gibi kullanir
¢ogu kez de konun gelisimine gore kaynaklardaki bilgileri karsilagtirarak
degerlendirme yapmis yani senteze varmak istemistir. O, boylece kendine
0zgii bir metin meydana getirmeye ¢aligmigtir.

‘Ali “ Bu Meclis” ile baslayan agiklayici kisa pasajlari kuru ve basit
Tiirkge ile agik ve oOzenle yazmustir. Miellif bir nevi ana baghk
niteligindeki bu kisa notlarla ve ayni 6zellikteki alt basliklarla eserinde
kullandigi materyalleri uzlagtirmayr amaglamig olmalidir. Ayrica bunlar
kaynak kullanimina dair bazi ip uglarini da vermektedir. Bu ayn1 zamanda
nasil ‘Ali pratikte kaynaklarimi segti? Sorusuna da cevap vermektedir. O,
bu boéliimlerde resmi yazismalarin yogun oldugu pasajlan “tahrir
olunmustur, ...beyamindadir, ...zikrindedir, ...tafsildiir, ... mahaldiir, ... tastir
olunmustur, ...yerdiir” gibi ifadelerle, miisahedeleri ile ulasan bilgileri ve
arastirmalarina baghh olarak kaydettigi “Bu Meclisli” boliimleri ise
“kildiklari, olundugu, itdiikleri, kildugu, gitdiikleri, idigii, olduklari, tahrir
olunmustur” kelimeleriyle bitirmektedir. Bu verilerden de anlasildig: gibi
bu boliimlere daha ziyade sefer meclisinin kararlari, miisahedeleri ve gesithi
kanallardan gelen bilgiler”® kaynak olmustur. Diger yandan bu béliimlerin
yedi adedinde sadece resmi bir yazi veya mektuplarin bulunmasi sefer
meclisinin bir zaruret sonucu toplandigim ve buradan sadece diplomatik
karar ¢iktig1 anlasilmaktadir.

2 BM,vr.39b

3 BM,vr.133a-b

* BM,vr.135a-b

2 BM,vr.139 a

T BM.wvr.132a

8 BM,vr.4la

¥ BM,vr.43b“haberlerle geliip”
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O eserinde sadece resmi yazilardan ve kitaplardan faydalanmamuis;
yukarda ifade edildigi gibi sozlii personel bilgilerini de kullanmistir.
Nitekim 1578-79 kisi Erzurum’da Sirvan’dan havadis alinmayinca merkezi
hiikiimet ve sefer kurmaylan biiyiik bir sikintiya diigerler. Bunun iizerine
'Ali bolgedeki gelismeler hakkinda saglikli bilgi akisini saglamak igin
oradan kagip gelen Has Bef ve Ebul Kasim adli sahislar ile istisarede
bulunur. Bundan baska Tiflis Beylerbeyisinin gelen adamlarindan® ahnti
yapan miinsi, bazen de ismini zikretmedigi casuslarin ifadeleri’' dahilinde
Sirvan olaylarim aydinlatma gayreti igindedir. Ayrica Dagistan hakimi
Emir Semhalle séylesi yapan ‘Ali, bu goriismeye bagh olarak Kuh-1
Elbiiruz’un 6biir tarafinda yasayan It-Tebl adli bir topluluk ile Kaytak
iilkesinde yasayan iki sahis egzotik tarithini ve yasam bigimlerini
anlatir’?. Biitiin bu hadiseler yazarin gergek anlamda sorgulayici bir zihni ve
giiglii bir 6grenme tutkusunu gostermektedir.

‘Ali Nusretnime’de Epigrafik materyalleri de kullanmistir. O Kars
kalesinin yeniden insasi sirasinda bulunan Selguklu Sultami Izzettin
Kiligarslan ve kizi Kerimiiddin Hatun tarafindan insa edildigini gosteren
klasik donem Arapgas: ile yazilmig bir kitabeyi tanitir ve eserinde bunu
kullanir.

Erzurum’da bulundugu esnada yalmz Sirvan hadiselerini Istanbul’a
bildirmekle kalmamis aym zamanda Osmanlilarin Giineydogu simirindaki
gelismeleri de yazmistir. Ciinkii Osmanhlar iran harbinde hem kuzeyden
bir biiyiik ordu ile Azerbaycan lizerine yiiriirken diger yandan Giineydogu
hududundaki beylerbeylerinden simir bolgesindeki Safavi topraklarina
saldirmalarini istemigti. Ancak Bagdad beylerbeyist Hiiseyin Pasa bu emri
yerine getirmemisti. Bunun tizerine Cafer Cavus adli ulak Sehrizor
Beylerbeyisi Semsi Pasa oglu Mahmud Pasa tarafina gonderildi. Bu emir
geregince O emrindeki giiglerle sinir bolgesinde bulunan Safavi emirleri
Solak Hiiseyin ve Riistem Halife’ye baskin yaparak biiyiik zayiat verdi. Bu
gelismeleri ‘Ali bir mektupla asitaneye bildirmistir’. Ayrica Nusret-
name’de olaylar anlatilirken bunlarin i¢inde bulunmus 6nemli sahsiyetler
hakkinda da bilgi verilmektedir. Mesela Giillizade Mehmed ve Meviana
Valihi>* nin kisa biyografileri onlarla ilgili konular baglaminda
zikredilirken, Giircli beyi Levent han( Der zikr-i menak-1 veled-i Levend

* BM,vr.173a-174b
3" H Mustafa Eravci, ayni tez,c. s.31
2 BM,vr.122a-123b
33 BM,vr. 154b-156a
¥ BM,vr.111b
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Han) ile Emir Semhal( Hikayat-1 Emir Semhal)”in hayati 6zel baslik
altinda anlatilmaktadir. Bunlardan bagka Sokullu ve Lala Mustafa paganin
ise 6liim haberleri Erzurum’a ulastigi zaman “Hikayat™ olarak verilir.
Goriildiigii gibi bu 6nemli sahsiyetlerin biyografilerini anlatirken o genel
ifadeler kullanarak kaynagin ismini vermeden gegistiriyor. Ciinkii miellif
gogu kez onlarla bir arada bulunmustu.

Nusret-name’de diiz yaz1 arasinda bir ¢ok siir pargas: vardir. Onlarin
bir ¢ogu bagka sairlere atfedilir. Ornegin miiellif Hafiz-1 Sirazi®’ ile Valihi
ve Mevlana Celaleddin Rumi’den®® alinty yapmistir.
Kaside,gazel,nazm,tarih, ve kita olarak adlandirilan bu siirlerin direk
olarak sairin kolleksiyonundan veya dolayli olarak diger eserlerden mi
kayit edildigi tespit edilemiyor. Diger yandan bazen de o eserine kaydettigi
siir pargalarinin kaynagini agik vermeyerek bunlari “ilmi z4’ircede kamil
ve fenni cifrede ‘alim i fazil iki seyh-i aziz vasil -1 tarik-i zéirce ile bu
ebyati istihri¢ eylediler” *diye verir. Kendi manzumelerini ise “li-
miing1’1-hi” olarak kayt eder.

‘Ali eserini katip sinifina insa iislubunu 6gretmek amaciyla kaleme
aldig1 icin eseri Arapca, Farsca ve Oz Tiirk¢e gibi ii¢ ayn dilin ustahkla
kullanildi1 bir igerik kazanmustir. Nitekim bu ii¢ lisan ile yazilmig
diplomatik vesika cesitleri ile farkli tiirdeki siir pargalarini 6rnek olmasi ve
bu dillere hakimiyetini gostermek bakimindan Nusret-nime’ye kopya
etmis veya yazmistir. Bunlar Arap¢a Emir Seccad’din bir mektubu ile adim
vermedigi bir sairin iki siir pargasi ve Cagatay Tiirkgesi ile yazilmus Emir
Semhal’in itaat-namesidir. Ayrica O, Safavi emiri Muhamedi Tokmak
Han’a gonderilen bir mektub ile Iran tarafina gonderilen Tiirkge mektuplar
icindeki manzumeleri Fars¢a yazmugtir. Bunlarin disinda Nusretndme’nin
bliylik bir kismuinda o, anlamsiz bombos kelimeleri kullanmaksizin
Ozellikle secilmis, Fars¢a ve Arapga izafeler, kafiyeler, vezin degistirme ve
cesitli sect gibi gramatikal hususiyetlerden tesekkiil eden orta seviyeli
Osmanlhica Tiirk¢e’sini kullanmigtir. Ancak Iran tarafina gonderilen resmi
yazilan Fars¢a’nin olgun edebiyat-tarih geleneginin kaynaklik ettigi agdali
bir dil ile yazmigtir. Nitekim ‘Ali,Tokmak Hana yazilan mektubu herkesin
anlayamayacagi incelikte yazdigini (piir-remz ii nikat bir cevab-1 ba-sevib)

35 BM,vr.12]a-b

38 Sokullu'nun(.BM,vr.232a-b) ve Lala Mustafa’min hayat BM,vr.279a-81a) igin ilgili
sayfalara bakiniz.

¥ BM,vr.87a

38 BM,vr.36a

¥ BM,vr.12b-15b
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ve “belagat-1 isbat™1 yerine getirdigini soylemektedir®. Bununla beraber o
eserinde yer yer ¢ok kuru basit Tiirk¢e olan dili de kullanmstir*. Oregin
Karavol, tabanca ilgar, ugrag, yoldas ve buna benzer kelimeleri Arapga ve
Farsga terkiplerinin yaninda kullanarak bir nevi onlan Tiirkgelestirmistir.
Ayrica halk dili terkiplerini(iizerinde kus ugmaz, kolan yiiriimez... gibi) ve
Farsca, Arapga siirlerinin yaninda halk tiirkiilerini de kullanarak eserini
siislemigtir.

Eger serkeslik eylerse ‘Acem $ahi1 Hiidabende
Gétiirsiin boynu baglu kapuna kilsun Hiidabende™*

Biitiin bu verilerden anlasildig1 gibi O eserini, J Shimith’in Kiinhii’l
ahbar adh eseri igin soyledigi gibi toplum katmanlarindan her kesimin
anlaya bildigi Osmanli insasimn karmagik orta sevnyesmden ziyade
entelektiiel kesim icinde degerlendirilecek iist kademedeki medrese
ogrencilerine hitabet edecek sekilde Arapga, Farsca,Cagatay Tirkgesi ve
Osmanli insasimin yer yer karigik vasat ve yiiksek dereceleriyle yazmustur.

‘All Nusret-name’de olaylar1 nesir halinde genis- genis yazar; fakat
sonunda bir kag¢ beyitlik bir siirle onun 6zetini verir:Mesela; payitahta
gonderdigi arzda Ozdemiroglu Osman Pasa’min Cildir muharebesindeki
basarisini uzun uzadiya nesir hallinde anlattiktan sonra nazim olarak onun
basarisini su sekilde agikhyor.

Merd imis hasihi hiinerver imis

Ferd imis mislli yok dilaver imis*

Diger yandan Cildir zaferinin sonuglarim ve Kizilbaglarin hezimetini
de:

Kesiib bagin yudilar, kana sahum nice evbasi
Kara topraga yeksan itti, gaziler Kizilbasi.. .

diye izah eder. Bazen de tersml yapar once olay1 nazim olarak kaleme
alir daha sonra nesir olarak yazar®.

40 BM,vr.55a

41 3. Schmidt, Pure Water For Thirsty Muslims, Leiden 1991,5.107 ve A Tietze, ‘Ali’s Prose
Style”,in Archivum Ottomanicum,1973 ,5.298

2 BM,vr.96b

43 3. Schmidt, ayni eser,s.218

“ BM,vr.70a

4 BM,vr.72a

% BM,vr.97b
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‘Ali’nin ozelliklerinden biri de iyi bir dini formasyona sahip
olmasidir. Nitekim o ¢agdasi olan ve seferi ihtiva eden Gazavat-ndme ve
Zafer-name tiirii eserleri kaleme alan miielliflerin aksine yazdi@1 mektuplar
ve kaydettigi miisahedeler iginde konunun gelisimine gore Kur’an ayetleri
veya dua ifadelerini mevzulara gore yerlestirerek konulara agilim
getirmigtir. Nusret-ndme’nin birinci ve ikinci kisminda 130 tane ayet
kullanmistir. Her ne kadar bu ayetlerin bir kismi tekrardan ibaret ise de
bunlar eserin muhteviyati iginde Osmanlilarin Safavilere bakis agisim ve
miiellifin diigtincelerini gostermesi agisindan onemli yer isgal eder. Mesela
Cildir sahrasindaki Osmanli ordusuna Allah’in apaan bir zafer sagladigim
Fetih siiresinin birinci ayeti ile ifade ederken’ Safavi ordusunun
hezimetini A’raf siiresinin 41. ayeti ile agiklamaktadir®®.

‘Ali’nin Nusret-name’deki en belirgin yonlerinden biride, olaylar
arasinda sebep-netice bagini ¢ok kuvvetli bir sekilde kurmasidir. Olaylarnn
once sebepleri anlatilir, sonra netice verilir. Nitekim Sark seferinin
sebebini “Der-sebeb-i tenmik-i mendkib-1 cihad ve bd'is-i tahkik —i
ma’dyib-i ehl-i ‘indd md’vahiim cehennem i bi’se’l-mihdd’ baghg: ile
verir. Ayrica “Bu meclis” ile baslayan boliimlerde ve mektuplarda da
olaylarin yer yer sebeplerini izdh eder. Ayrica miiellif ¢ok kere olaylarda
gecen meshur sahislar(mesela sefere katilan Safavi-Osmanh beyleri vb.) ve
yerler(mesela kaleler sehirler vb.) hakkinda bilgi verir. Bununla beraber
Kafkasya’daki en kiigiik topluluklar hakkinda da ayni iislubu sergller
Diger yandan olaylara tarih vermek tarih diisiirmek ‘Al’nin  diger
6zelliklerinden biridir. Tarihleri Arapga, Farsga, ve Tiirkge’den biri ile
veya her ii¢ lisan bir aradadir.“mah-1 Seferin yigirmi yedinci ginii ki
diisenbih idi"™.

‘Alf eserinde sefer esnasinda ilgisini ¢eken yerlerin cografi 6zellikleri
ile tarihi binalar genis Osmanh cografyasindaki benzerleri ile bag kurarak
tanitir. Ornegin Tiflis sehrini anlatirken su ifadelere yer verir: “Felacerm
Kal’a-i Tiflis gibi hisdr-1 nefis ki, ka'rndk hendekine ve sehrine ve burig
mutabakina gore db-1 ri-y1 memdlik-i Arab mahrisa-i matbii’a-i Haleb
kal’asimin numunesidir. Ve kiir suyu dedikleri nehri azim Tuna gibi Kal'a-i

‘7 BM,vr.66b

“* BM,vr.67a

49 Kafkasya'daki genel olarak bilinen topluluklar yaminda gok daha aynntiya girerek isimleri
pek bilinmeyen kiigiik topluluklar da zikrediyor. Bkz H.Mustafa Eravci, ayni tez, c.1I 5.77.%
Ta’ife-i Cerakese ve ‘Al ve Abkaz ve Cikid”(s.89) Kaytub Gulanda Kumuk ve Kaytak hakimi
Emir Semhal (s.93) Dagistan hakimlerinden Tabasaran Hakimi Gazi Resid oglu Gazi Salih ve
Avar Zabiti Tocalav Bey ve Sah-1 Sirvan evladindan Mirza $ahruha (s.105)

5 BM,vr.35a
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mezbure civarinda cari olub, bir canibden hisdr-1 ndmdarla sehr-i
mamuresi ve bir tarafdan bazi varusu ve Kendis-i mdmiiresi hususa
hendekindeki miiteaddid ilicalart  haysiyetiyle Vilayet-i Engurusun
Budiniyle pustesinin aymidi”®'. Hakeza o Cildir ve Caldiran savagin
karsilagtirarak, benzer yénlerini muharebe alanindaki 6li  diigman
askerlsezrinin sergiledigi goriintii ve dillere destan olmasi bakimindan ortaya
koyar™.

Osmanli padisahlar biitiin Miisliman tebanin hiikiimdari olarak
islamin bilhassa ehli siinnet akidesinin koruyucusudurlar. Bu sebeple ‘Ali
Osmanli simirlarim diyar-1 Islam simin olarak gosterir ve haritay: su sekilde
gizer:

“Hald Lahsa ve Basra ve Sehrizol ve Bagdad ve serhadd-i Van ve
Erzurum ve Diyarbekir-i abad ,hususa giizide-i bilad-i Arab;Misir ve Sam
veHaleb ve dahi Portakal-i bed-fa’dl caniblerin miistemil ve ta sevahil-i
sahil deryd-y1 Hinde muttasil olan vilayet-i Yemen ve Aden ve serhadd-i
Habes gibi zemin-i rigen hattd diydr-1 garb ve Cezdyir-i Firengistan ve
berii caniplerdeki nevihi-i Cerakese ve Giircistan sdhib kiran-1 zeman ve
kigveristan-i cihdn olan izzetlii ve sa’adetlii padisahimizin ecdad-1 ‘izam ve
abd-y1 kirdm-1 lazimu’l- ihtiramlarinun kuvvet-i kdhireleriyle feth ii teshir
alinmisdur. ‘Al el-husus umuma vilayet-i Anadolu ve memleketi Rumili ve
Kil'a-i Erdel ve Eflih ve Karabogdan ve Kiral-t dall memalikine muttasil
olan Engurus memleketi gibi diydr-1 dbddan ug-i’dlem-girleriyle agilub,
tahti hiikiimetlerinde ve pdy-i taht-1 eydletlerinde sabit i mukarrer
olmugtur.” Bunlardan bagaka aymi harita iginde olup fakat Osmanl
Sultanina vergi vererek bagl olan iilkeleri ve hiikiimdariar ise su sekilde
agiklamaktadir: “Beg kirali(Avusturya Imparatoru) gibi meghiir i namdar
ve Venedik Ddji ve Firangko veDubrovnik Begleri gibi madldar ve yarar
hakimler, bunca memleketleri ve kiilli askere ve hazineye kudretleri
mukarrer iken, muhdlefet i indda kadir olamayup hezdran virgu ve
haragla itdat ii inkiyad gosteriib™.

Safavi emirlerine yazdigi mektuplarda yer yer bu Osmanli siyasi
cografyasim simirlarini gizerek Osmanli idealinin olusumunu vurgular.
Sultan Selim’in 1517 yilinda Kélemen devletine son vermesi ve halifelik

' BM,vr.87a

2 BM,vr72a. “ Zikr olunan Cildir sahrast sabika mahalli-i heyca olan Caldiran ovasi gibi
surhser kusteleriyle.... dopdolu” Istanbula gonderilen arzin sonunda ise “muharebe-i Caldiran
dillerde destan oldugu gibi Cildir sahrasindaki ceng-i bi- keran simdengirii mezkur ve
meshur-1 alemiyan olub.” BM.vr. 73b

> BM,vr.87b-88a
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miiessesesini kendi sahsinda sultanlikla birlestirmesi Osmanlilar’in yalmz
cografi anlamda degil aym zamanda siyasi ve Kiiltiirel olarak Islam
mirasina sahip giktiginin agik kaniti idi. Sultan Siileyman ve onun halefleri
Mogol mirasindan daha ¢ok pay almak igin yeni stratejiler gelistirdiler.
Biiyiik olgiide Bozkir-Islam sentezi seklinde bigimlenen yeni dogu
politikasinin gergeklesmesi igin Osmanlilar, Mogollarin Karadeniz ve
Ortadogu hakimiyeti igin askeri uist olarak kullandiklar1 Kafkasya’y: bu kez
tersi bir durum igin yani kiiltiirel havzalar olarak gordiikleri dogu eksenli
yayilmalari igin karargah olarak se¢mislerdir. Nitekim ‘Alf bu seferin dzel
hedefini “ umima vildyet-i Azerbeycan hususa resk-i Siraz-1 abadan olan
hitta-i Sirvan iizerine serddr tayin buyurup” diye agiklarken Osmanlilarin
uzun vadeli yayilmaci stratejilerinin ip u¢lanm ise “ Hisrevani-i miilk-i
Acem ve tag-ddran-1 Hind ve Sind ve Deylem pay-i taht-1 saltanatindan
istiman ve arz-1 ubudiyet i miitdbaat-1 bi-kerdn itmdyinca rahat u itminan
ve asdyis-i seban u riizane malik olmadiklarr”* seklinde bildirir.

Diger yandan ii¢ kitaya yayilmig bir devletin yada Islami yapidaki bir
imparatorlugun hiikiimran hiikiimdan i¢in kullanilan siyasi terminolojiler
kuramsal olarak evrensel idealleri 6ngorityordu. Bundan dolayr Osmanl
sultanlarina verilen lakap ve sifatlar diger hiikiimdarlara verilmezdi. Oyle
ki Osmanli padisahlari bazi hanedanlarin yaptigi gibi sadece Islami
nitelikli veya soya bagli unvan ve lakaplan kullanmamuiglar ayn1 zamanda
Iran-Islam ve Bozkir gelenegi iginde evrensel egemenligi ¢agristiran
unvanlari kullanmislardir. Nitekim*‘Ali Sultan Murad i¢in“ Hakan-1 ‘Gli-
tebar, Hakan-i Cihan Kigver-sitin-i Biilent-istihdr, Sehr-yar-i adalet-
nisan, Izzetli ve Saadetlii padiséh-i alempendh, Sahib-kirdn-1 zaman ve
Sferman-ran-1  sami-mekan,Hilafet-giti-pendh,ars-1 igtibah, Sahibkiran-i
firdevis-mekan, hiidavendigar-i arg-1 dsiyan,Selatin-i ‘Gl-i Osman, hdiv-i
tdcdaran-1 be-nam ve hiidavend-i sehr-ydran-i1 ‘ali makam olan padigah-i
‘adil ve zillii’l-llahi bi-mii’adil, Hakdn-1 havékin-i riizgar,kadn-1 seldtin-i
namdar padigahinmiz, Hazret-i gehr-ydr-1 ndmddr ve padisah-i dinddr-1
biiziirg-var, Sultan bin Sultan hakan bin hakan,sahib-kiran-i1 zeman zillu’l-
llahi rdhat-resan olan padigahun, sultan-i cihan, padisah-1 Kigversitan,
sehr-yar-1 ruy-1 zemin ve Zillu’l-llah fi’l- arazin olan saadetlii padigah-1
alem-pendh,Padigah-1 cem-cdh ve gsdhensgdh-1 enciim-sipdh, sehr-ydr-i
Daradar ve kam-kar-i iskender, Padisah-t kisvergiisd ve ‘dlem-pendh-i
karfermd” linvanlan tercih eder. Boylece yukarda ifade ettigimiz dogu
istikametindeki askeri faaliyetlerine ve daha ileriye doniik yayilmaci
politikalarina  mesruiyet zemini olugturmak gibi  bir tesebbiis

% BM,vr.141b
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ongoriilmektedir. Buna karsilik diger taraftaki Safaviler icin “Kizilbag-i
bedgirdir, Kizilbag-i evbas,revafiz, taife-i rezile,Surh-seran, melahide-i
bed-maas, sekes,cahil-i  gdfil ve revidfiz-i ld-ya'kil, meldhide-i
kallagun,erkdn-1 zindika ii ilhad,ebvab-1 fesad i nifak "sahlan igin ise “Sah-
1 gimrah Etrak-i bi-akl u din, Etrak-i ndpdkmiilahide bed-rdiy,it” gibi
seferi mesru kilacak davramis iginde bulunduklarim ifade eden unvanlan
sik¢a kullanir. Safavilere karst bu 6n yarg: ¢ogu kez onlarin safinda yer
alan topluluklar iginde gegerlidir. Mesela Osmanlilarla beraber hareket
eden Azerbaycan’daki topluluklardan birini tamtirken “Ehl-i sinnet u
cemdat tarikinde ber-karar u pdydar olan Yaka Tiirkmenleri” diyerek
onlarin mezhep yonlerini one g¢ikarirken karsi safta yer alan halklan
tamitirken “Kefere-i Gurcu td’ife-i Cerakese ve Al ve Abkdz ve Cikid
dediikleri diisman-i dall’>ve Ekrad-i bed-nihdd” *° gibi Kkiigiiltiicii
terminolojileri tercih eder.

Ali’nin Nusret-nime’de ortaya koydugu bu diisiinsel boyutu ve tarih
metodunu daha iyi anlayabilmek igin kendisi gibi $ark seferinde gesitli
seviyelerde hizmet eden ve daha sonraki yillarda Sirvan’daki bir ¢ok olayin
miisahidi olan ¢agdas miielliflerin kaynaklarina bakmak gerekmektedir.
Boylece Inal’m  Alinin  eserleri  zamanimn  standartlan ile
degerlendlrllmelldlr iddiast daha anlam kazanacaktir. Solak askeri olarak
bu sefere katilan Ebubekir’in, “ Sark Seferleri” ve Hiiseyi'nin, “Gazavat-
name” adli eserleri Nusret-nime gibi bu sefere vakfedilmistir. Ancak bu
yapitlar Nusret-name’nin ihtiva ettigi olaylar1 ¢ok kisa ele almuslar ve daha
ziyade Sirvan hadiselerini daha genis bir bilgi yi1gint halmde Ozdemiroglu
Osman Pasanin kahramanliklan iizerine insa etmlslerdlr Serdar Lala
Mustafa Pasa’nin baba dostu olarak sefere katilan Harimi ise “Ali gibi Lala
Mustafa Pasanin yaninda bulunmus olmasina ragmen “Zafer-name’”adl1
eserinde hadiseleri muhtasar sekilde beyan eder.” Her ii¢ eserinde ortak
yanlan daha ziyade basit kuru herkesin anlayabilecegi bir Tiirkge ile nesir
halinde yazilmalari ve bilgilerin miielliflerin  miisahedelerinden
olusmasidir. Bu baglamda Nusret-nime bu eserlerle islup, kaynak
kullammi bilginin her kesimden aktarilmasi ve kullanilan yiiksek

55 BM,vr. 38b

6 BM,vr57a

57 Mustafa ‘Ali, Menakib-1 Hiinerveran (Haz. ibnii’lemin Mahmud Kemal(inal),Istanbu}
1926,5.53

5% Bkz.Ebubekir Bin Abdullah, Sark Seferleri, Millet Ali Emiri Ktb. Tarih Kitaplari, No.366,
vr.1-4; Hiiseyin Bin Mehmed, Gazavat-i Ozdemiroglu Osiman Pasa, Atatitk Belediye
Kiitiiphanesi, 0118/2 vr. 23-6

% Harimi, Rahimizade ibrahim Cavus, Zafer-ndme-i Sultan Murad Han, Istanbul Uni. Ktb:
TY No0.2372 vr.8-27
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Osmanlica yazim dili bakimindan mukayese edildigi zaman oldukga
farklilik arz etmektedir. Fakat burada su agtkca sdylenebilinir ki, Nusret-
name’de Sirvan’dakil579-80 yili olaylarina dair boslugu belli oranda
doldurmada ilk iki eser dnemli yer isgal etmektedir.*®

‘Ali’nin diger eseri Nushatu’s- Selatin de goriilen Kafkas seferine dair
elestirel bakisi ve disiinsel bagimsizlik boyutu Nusret-nime’de
bulunmamaktadir. Omegin birincisinde serdar Lala Mustafa Pasa’nin sefer
esnasindaki idareciligi ile sefer planin isleyisi hakkinda yedi maddelik
elestiri sunmaktadir® Ikincisinin ihtiva ettigi konular1 Kiinhii’l ahban
yazarken adaptasyon ve Ozetleme seklinde kullanmis orijinal anlamlarim
degistirmemistir. Bu durum hayatim1 son doénemlerinde Kiinhii’l ahban
kaleme almasina yani her hangi bir hamiye dayali gelecege dair bir
beklentisi olmamasina ragmen miiellifin her iki eserde de aym tarih
metodu uyguladigini gosterir. Kuskusuz boyle bir yaklasimda Fleisherin
iddia ettigi gibi‘Alinin tarihgilik kabiliyeti geleneksel ahlaki tarihsel sema
ile giiglii bir sekilde engellenmistir®.

Sonug olarak Nusret-nime’de ‘Ali, diger eseri Nushatu’s- Seltin
aksine mesleginden olmamak igin elestirel bir yaklagim sergilememesinden
dolay1 J. Shimith ve Walsh 1n ifade ettigi gibi © ‘Alinin siradan bir tarihgi
oldugu soylenebilir ise de tek bir kaynaga bagli kalmadan olaylar1 kaleme
almas eserine orijinallik verdigi gibi kaynak kullanim,iislup ve kullandig;
dil bakimindan ¢agdas gazavat-ndme tiirii eserlerle karsilastinldigy zaman
kendine 6zgii tutarli bir tarih tiirii ortaya c¢ikardigi anlasiimaktadir. Bu
yoniiyle miiellif yenilikgidir.

% Sirvan hadiseleri ile ilgili ¢agdas kaynaklardaki verilerin karsilastirmas: igin bkz. H.
Mustafa Eravci, ayni tez, c.I's. 169-173

¢ H.Mustafa Eraver, “Gelibolulu Mustafa ‘Ali'nin Nushatii’s-Selitinde 1578-79 Trans-
Kafkas Seferine Dair Elestirileri ve Bunlarin Tarihi Onemi”, Afyon Kocatepe Universitesi
Sosyal Bilimler Dergisi, c.IIl, say.l Afyon 2001, 5.32-39

62 Fleischer, Comell, ayni eser, s.153-61

® Jan Schmidt, aym eser, s.106; J. Walsh, “The Historiography of The Ottoman- Safavid
Relations in the Sixteenth and Seventeenth Centuries* in Historians of The Middle East (eds)
B. Lewis and P.M. Holt, London 1962, 5.208-11
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